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@ Allgemeines

Identifizieren Sie vor der Montage alle Teile. Montage und Wartung miissen genau und
fachménnisch durchgefiihrt werden. Befolgen Sie die Anweisungen.
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB behélt sich technische Anderungen vor.

Generelt
Identificér alle dele for montering. Montering og service skal udfgres pa en omhyggelig og
fagligt korrekt made. Folg vejledningen.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB forbeholder sig retten til konstruktionseendringer.

e Uldist
Maaratlege kdik osad enne monteerimist. Paigaldus ja hooldus tuleb teostada hoolikalt ja
professionaalselt. Jargige juhiseid.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB jatab endale diguse konstruktsioonimuudatusteks.

Yleista

Tunnista kaikki osat ennen asennusta. Asennus ja huolto on suoritettava huolellisesti ja
ammattimaisesti. Noudata ohjeita.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB pidattéaa oikeuden rakennemuutoksiin.

@ Généralités
Identifier toutes les piéces avant le montage. Le montage et I'entretien doivent étre effectués
avec le plus grand soin et selon des méthodes de professionnels. Suivre les instructions.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB se réserve le droit de modifier sans préavis la conception de ses produits.

@ Description

Identify all parts before use. Installation and maintenance should be carried out in the correct
and approved way. Always follow the instructions.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB reserve the right to change design specifications without
prior notice.
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o Vispariga informacija

Pirms montazas identificéjiet visas detalas. Montaza un serviss ir javeic ripigi un profesionali.
Sekojiet noradijumiem.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB saglaba tiesibas izdarit izmainas izstradajumu konstrukcijas.

@ Algemeen

Voor de montage moet u alle onderdelen identificeren. Voer montage en service zorgvuldig
en deskundig uit. Volg de instructies.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB behoudt zich het recht voor op constructiewijzigingen.

@ Generelt

Identifiser alle deler far montering. Montering og service skal utfgres ngyaktig og fagmessig.
Folg anvisningene.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB forbeholder seg retten til konstruksjonsendringer.

e Informacje ogoéline

Zapoznayj sie z poszczegdlnymi cze$ciami przed przystapieniem do montazu. Czynnosci montazowe
i serwisowe nalezy wykonywac dokfadnie i fachowo. Stosuj sie do instrukcji.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian produktéw bez
uprzedzenia.

@ O6wasn nHpopmaums

[Mepen MOHTaXOM MpoBepbTe Hanuune Bcex aetaner. MoHTax u OﬁCJ'Iy)KVIBaHVIe AOJDKHbI
OCYLLEeCTBNATbCA TWAaTENIbHO U npodgeccmoHarnbHo. Cnen,yVlTe YKa3aHuaMm.

Komnanna VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB coxpaHsieT 3a coboi npaBo Ha U3MEHEHNS B
KOHCTPYKLMW.

e Allmant

Identifiera alla delar fére montering. Montering och service skall utféras noggrant och
fackmannaméssigt. Folj anvisningarna.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB férbehaller sig ratten till konstruktionsférandringar.
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